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iValne spremembe v naselniški postavi. 
• Ameriški delavci morajo živeti v Ameriki 

a e&h i»K't ,n, 30. januarja. Na-
ce ls«i odsek poslanske zborni-
odob°nSTeSa Z e d - d r ž a v ' ie t e d n i 

ril več točk glede spremeni-
Dedelniške postave. 

sel '-V'0 t o č k e °d°brene po na-
d a n ' s k e m odseku je brez dvoma, 
8 (1° sprejete tudi v kongre-
^ Med najbolj važnimi določba-
J Je' d a oni, ki delajo v Zedi-
bj n(lh državah, ne morejo pre-

Tatl izven mej Zed. držav. 
0 s e zlasti tiče delavcev, ki 

tod ° V K a n a d i a l i v Mehiki, 
a Pohajajo vsako jutro pre-

in m e i e na delo v Zed. države 
zvečer zopet odhajajo preko 

meje. 
Zanaprej to ne bo več mogoče. 

Ta določba se tiče enako ameri-
ških državljanov ter tudi tuje-
zemcev. Takih delavcev in usluž-
bencev je nekako 40,000. 

Naselniški odsek je nadalje 
odredil, da se v bodoče odvzame 
ameriško državljanstvo vsem, ki 
bi volili v kaki tujezemski drža-
vi ali pa pri kakem plebiscitu. 

Kot je izjavil načelnik nasel-
niškega odseka poslanske zbor-
nice kongresman Dickstein je 
pri zadnjih volitvah v Nemčiji 
glasovalo 10,000 ameriških dr-
žavljanov, da se Saar bazen vrne 
Nemčiji. 

^eseljevanje poplavljencev se nadaljuje. 
Nevarnost obstoji v poplavljenih mestih, 

da se poruši zidovje raznih poslopij 
+ inženirji, ki so na 
do ^a i ra> Illinois, pa vse 
jjj , e w Orleansa ob toku reke 

lSsiPPi. so mnenja, da po-
Mis n6- V do l en . iem področju 
He ne bodo preplavlje-

> razven če nastane naenkrat 
bll«o deževje. 
. j , 

so izjavili, da jezovi 
'ienih' i i ° l e g t e g a Je Pa P r i P r a v -
i°Pat' mož s krampi in 

l^V d a pobite kamorkoli, 
1 -tez znal popustiti. 

To<}a 
He d0i • v °kolišu Ohio reke pa 
iti 0k l t e druzega kot mizerijo 
trudj. ko se relifni uradniki 
bo]e , 0 ' preprečijo epidemijo 
Veža ' d a 

preskrbijo dovolj ži-
D o m Pokopljejo mrtvece. 

'6(*aj je ugotovljeno slede-
Te Gangež oproščen 

Veril napada časopisje go-
v6ya države Martina Da-
zriaĵ g e r ^Pustil iz zaporov 
ža c'evelandskega gange-
cat0 j|'lka Brancato. Ta Bran-
ded ]. v*5'! ZaPleten v 9 umorov 
titi( t askirni gangeži in rake-

a ker mu direktno niso 
Sp°XnJ a Z a t i "mora, so ga 
^bsojg1 ^ r iv ini krive prisege, 
do <je Je bil v ječo od enega 
â dari 'et- Sedaj je pa prišlo 

^ttib^ b i l Brancato že de-
r°v, kj ( iIneseca izpuščen iz zapo-
8 ^sece ^ o d s e d e l t r i l e t a i n 

je j?n ' Governer pravi, da 
V a 2a stil na priporočilo od-
Pravd)-,;. p0tnilostitve, državni 
Pa trdi / C l e v e l a ndu, Cullitan 

da b; s e n j e S a n i vprašalo 
š mot 'al Brancato na vsak 

% 6 n adalje ostati v zapo-

^ °dbori S . N. Doma 

*ektaerfkli t e d e n s o se izmed di-
Clair S. D o m a n a s t > 

pQsamerVe.- organizirali sledeči 
direkto^U O d b o r i : predsednik 
PredSePJf j e J o seph Skuk, pod-
J°hn Ta F r a n k 0 S l a r -
^alat, V'(;ar- blagajnik Joseph 
seph A ^adzorni odsek: Jd-
W a i t e r š l š k o v i č , John Centa, 
Leonard pa r > L o u i s Z o r k o i n 

°Ušak. Gospodarski 
*Vank' v r a n k Mack, Geo. Turek, 
Andrei F r a n k K a č a r i n 

8 e k:V j p • • Posvetni od-
v z e m n r i 1 , Le°Pold Kushlan, 
Candon *? r s h e ' M r s - Frances 
^ank Tn S> M a r y Ivanush 
vuk. D w ? 6 n ž i * i n Anton No 
Vsak d , n ! r r s k e s e j e se vršijc 

p o s w 5 v m e s e c u v sta 
DOsl°Pju SND ob 8. zvečer. 

če: znano število mrtvih radi 
povodnji je 376, 1,000,000 ljudi 
je moralo pobegniti iz svojih do-
mov, in proračunjena škoda zna-
ša nad $400,000,000. 

Največ mrtvih so dosedaj na-
šteli v mestu Louisville, namreč 
164. Inženirji v tem mestu se 
bojijo, da se bodo porušila stote-
ra poslopja, katera je voda raz-
jedla. 

Vojaštvo v Louisville je dobi-
lo povelje streljati na vse one, 
katere zasačijo pri roparju trgo-
vin ali privatnih poslopij. 

Medtem pa vlada pošilja avto-
mobile, truke in vozove v kraje 
ob Mississippiju, kjer obstoji 
nadaljna nevarnost p o p l a v e . 
Vlada je pripravljena preseliti 
300,000 oseb. 

Sedijo v uradu 
Skupina neunijskih delavcev 

pri Fisher Body je pretekli te-
den obiskala urad governerja 
države Michigan, da ga vpraša, 
kaj misli glede štrajka. Ker ni-
še dobili povoljnega odgovora, 
so se neunijski ljudje vsedli v 
governerjevem uradu in vztra-
jali deset ur, nakar so v soboto 
cdšli. Rekli pa so, da se vrne-
jo v pondeljek, ako se dotedaj 
kaj definitivnega ne ukrene. 

Smrtna kosa 
V M't. Fair bolnišnici, Euclid, 

Ohio, je po dolgi bolezni umrla 
Frances Ivančič, stanujoča na 
1548 E. 45th St. Bila je članica 
društva Naprej št. 5 SNPJ. Po-
greb se vrši iz Frank Zakrajšek 
pogrebnega zavoda. Dan in dru-
go poročamo jutri. 

Grdinova razprodaja 
Ta teden se vrši razprodaja v 

Grdina Shoppe, 6111 St. Clair 
Ave. Skrajno znižane cene na 
vsem blagu. Okoristite se s to 
priliko. 

"Kanarčki" 
Seja mlad. pevskega zbora 

"Kanarčki" se vrši namesto v 
torek 2. febr. v torek 9. februar-
ja, ob istem času in v istem pro-
storu kot vedno. — Tajnica. 

Seja in zabava 
Prosi se vse članice podružni-

ce št. 41 SŽZ, da pridejo na sejo 
2. febr. ob 7. uri. Po seji bo za-
bava. Tudi možje naj pridejo. 
Vstopnina je 10c. 

K molitvi 
članice podružnice št. 25 SŽZ 

se prosi, da se udeležijo skupne 
• molitve nocoj večer ob 7. uri za 
» pokojno Marion Žafran, 1001 E 
• 62nd St. V torek zjutraj naj s« 

pa udeleže pogreba. 

Žeja ga bo deportirala 
Cleveland.—J amen Par/e, 

star J/J* let, rojen v Car-
diffu, Anglija, je bil te dni 
žejen. Prišel je v poslopje 
Y. W. C. A. na Prospect 
Ave., in ker se je nekako 
sumljivo obnašal, je paznica 
poklicala policijo. Page je 
seveda hotel imeti samo ko-
zarec vode. Policija ga je 
odpeljala v glavni stan, kjer 
se je kmalu dognalo, da je 
Page bivši angleški mornar, 
Jci je leta 1933 pobegnil iz 
ladje v Bostonu in se je od-
tedaj nahajal v Z edin j enih 
državah. Ker pa to ni do-
voljeno, jc policija siroma-
ka izročila zveznim naselni-
škim oblastem, ki ga bodo 
deportirale. 

-o . 

Postava o starostni zava-
rovalnini je veljavna 

Boston, 30. januarja. Zvezni 
sodnik George Sweeney v tem 
mestu je včeraj razsodil, da je 
postava glede starostne pokojni-
ne, kakor jo je vpeljal kongres v 
letu 1935 popolnoma veljavna in 
da je imel kongres pravico nalo-
žiti davek na delavce in deloda-
jalce, da se tako nabira fund, 
;z katerega se bo izplačevala 
starostna pokojnina vsem, ko do-
sežejo 65. leto. Na sodni j i je to-
žilo več kompanij, ki so se bra-
nile plačevati davek za starost-
no pokojnino, češ, da je davek 
neustaven. Sodnik je.pa. odločil, 
da se tožba vrže iz sodnije. Isti 
sodnik je že pred več tedni raz-
sodil, da je tudi postava giede 
brezposelne zavarovalnine usta-
vra. Kompanije, ki so zgubile 
tožbo, bodo naredile priziv na 
višje sodnije. 

o 
Nagla smrt 

V soboto popoldne je rojak 
John Blažek obiskal zdravnika v 
svrho zdravljenja. Tekom pre-
gledovanja ga je pa zadela kap 
ini je na mestu umrl. Pokojni je 
bil star 56 let in je stanoval na 
1167 E. 74th St. Tu zapušča ža-
lujočo soprogo Marijo, rojeno 
Jamšek, hčere Virginijo, omože-
no Baker, Viktorijo, poročeno 
Carson, Štefanijo in Kristino, 
sina Edwarda in Johna Skočir, 
ter več sorodnikov. Doma je bi-
la v vasi Razdrto, fara Hrenovi-
ce na Notranjskem. V Ameriki 
je bival 24 let. Pogreb se vrši v 
četrtek ob 8:15 iz hiše žalosti v 
cerkev sv. Vida in na Calvary 
pokopališče pod vodstvom po-
grebnega zavoda J os. žele in. Si-
novi. Bodi mu ohranjen blag 
spomin, preostalim sorodnikom 
naše globoko sožalje! 

Pomnožena straža piketov 
pri Fisher ju 

Ker se je raznesla novica, da 
bo Fisher Body tovarna v Cleve-
landu danes zjutraj skušala za-
četi s poslovanjem, je unija po-
zvala vse štrajkžtr je, ki le mo-
rejo, da pridejo pred tovarno in 
pazijo. Toda kompanija nazna-
nja, da nikakor ne namerava za-
četi z delom. Medtem se pa po-
roča iz Detroita, da je governer 
Murphy še vedno na delu, da 
poravna štrajk pri General Mo-
tors, toda v podrobnosti se ni 
podal. Governer je govoril vs-fe 
popoldne in pozno v noč zastop-
niki unije in General Motors po 
telefonu. Popoldne je obiskal 
governerja Murphya tudi Wil-
liam Fisher, p o d p r e d s e d n i k 
General Motors in predsednik 
Fisher Body delavnic. V Flint, 
Mich., se začne danes obravna-
va, katero je izsilila General Mo-
tors, da se prežene sedeče št raj* 
kar je iz tovaren. Glavni vzrok, 
da ne pride do pobotanja med 
General Motors in unijo so se-
deči štrajkarji, ki so najboljše 
orožje v rokah unije. 

6,500,000 brezposelnih 
Washington, 30. januar-

ja. V svojem mesečnem, po-
ročilu naz/ianja Ameiticaqi 
Federation of Labor, da če-
tudi se ekonomski položaj 
še tako izboljša, da, bo v Ze-
dinjenih državah še vedno 
0,500,000 ljudi brez dela. 
Ako želijo dobiti! delo vsi, bi 
morale industrije poslovati 
v večjem obsegu kot so po-
slovale do leta 1929, pravi 
poročilo. In naj bo prospe-
riteta še tako velika, končno 
bo preostajalo še vedno Ji,' 
000,000 oseb, ki ne bode mo-
gle dobiti delo. Pričakuje 
se, da bo letos dobilo delo 
nadaljnih 2,000,000 delav-
cev. — Talco je tudi zatr-
jevala delavska, tajnica in v 
kongresu računajo s to tr-

io. 

Smrtna kosa 
V soboto dopoldne je preminu-

la v Glenville bolnišnici Marie 
Duša, rojena čerček, stara šele 
28 let. Rojena je bila v Clevelan-
du. Tu zapušča žalujočega so-
proga, dva sinova, Donalda in 
Daniela, očeta Jamesa., dve se-
stri, Angelo in Be^ty in štiri bra-
te, John, William, James in Jo-
seph. Slednji se nahaja v Long-
beach, Cal. Pogreb ranjke se vr-
ši v sredo zjutraj ob 8:15 iz hi-
še žalosti na 1129 E. 167th St. 
v cerkev Marije Vnebovzete in 
na Calvary pokopališče. Pogreb 
vodi August F. Svetek. Bodi 
ranjki Marie mirna ameriška 
zemlja. Naše globoko sožalje 
vsem prizadetim. 

Slovenski graduiranci 
Pretekli teden so na Collin-

wood višji šoli graduirali slede-
či slovenski dijaki in dijakinje: 
Alice Brajdich, Lydia Gorup, 
Irene Intihar, Štefania Kras, 
Jennie Kutner, Alice Marinčič, 
Albert Matkovich, Eleanor Mau-
ser, Henry Mivšek, August Mo-
dic, Nicholas Opalich, Katherine 
Oswald, Rose Penko, Valentine 
Pernush, Frederick Rijavec, An-
tonia šepic, Charles Skufca, 
Rose Tomisch, Emma Udovich, 
Mary Vilar, Kari Vranekovič, 
Rose Znidaršič in Thomas Zor 
rich. Med govorniki tekom gra-
duacije je bila tudi Slovenka 
Rose Penko, dočim je August 
Mcdic pel. 

Vrnitev na delo 
Flint, Mich., 30. januarja. Ka-

kih 10,800 Chevrolet delavcev v 
tem mestu se je včeraj vrnilo na 
delo. Delali bodo le dva do tri 
dni na teden, dokler se štrajk v 
Fisher tovarnah ne poravna. V 
Flintu je še vedno brez dela ali 
na štrajku 38,000 mož. Chevro-
let delavnica se nahaja preko ce-
ste od Fisher Body delavnice, 
kjer se še vedno nahajajo sedeči 
štrajkarji. Fisher piketi niso 
nadlegovali Chevrolet delavcev, 
ko so korakali v tovarno. Vse je 
bilo v redu in mirno. Niti poli-
cistov nitir vojakov ni bilo videti 
nikjer. Unijski organizatorji so 
le priporočali Chevrolet delav-
cem, da gotovo zahajajo na unij-
ske seje. V Flintu je danes 4,-
500 družin na relif u ali 2,000 več 
kot ko se je štrajk začel ob no-
vem letu. 

O; 
Pokojna Mrs. Žafran 

Kot smo poročali v sobotni 
številki je nagloma preminula 
Marijana Žafran, rojena Kranjc. 
Rojena je bila v vasi Rakitna, 
pešta Borovnica, p. d. Mrtnače-
va. Stara je bila 50 let in je ži-
vela v Ameriki 30 let. V domovi-
ni, zapušča dva brata, Antona in 
Martina. Družina Žafran je ze-
lo znana v naselbini. Zadnjih 17 
let je imela gostilniško obrt, 9 let 
na E. 39th St. zadnjih 8 let pa v 
hiši, kjer je bila Strnišetova 
družina, 1001 E. 62nd 3t. Ranj-
ka zapušča tu pioža Louisa, ki 
je doma iz Spod. Ponikve, deka-
nija Trebnje. Poleg soproga za-
pušča tudi sestro Zofijo Polls in 
dva brata, Franka in Johna. Za-
pušča tudi sina Williama i« 
Johna ter dve hčeri, Mrs. Kri-
stina Sintič in Mrs. Vera Ful-
chei. Bila je članica društva Li-
pa št. 129 SNPJ in podružnice 
št. 25 SŽZ. Pogreb se vrši v to-
rek zjutraj ob 9. uri v cerkev sv. 
Vida pod vodstvom A. Grdina in 
Sinovi. Blagi ženi naj bo mirna 
ameriška zemlja. Vsem sorodni-
kom naše globoko sožalje! 

Vrnili denar 
Kakih 50 družin, ki so se na-

hajale na relifu v Clevelandu je 
pretekli teden vrnilo relifne če-
ke,'rekoč, da ne potrebujejo več 
denarne pomoči. Relif na komi-
sija zbira sedaj natančne finan-
čne podatke vseh relifnih klien-
tov, da se dožene, kdo je vreden 
podpore ali ne. 

Koliko je denarja 
Kot poroča zakladniški odde 

lek vlade je danes v Ameriki $6,-
542,261 denarja v kroženju, če 
bi se ta denar enako razdelil na 
vsako osebo v Zedinjenih dr-
žavah, bi prišlo na slehernega 
sso 76 

Zanimive vesti iz življenja ameriških 
Slovencev po raznih naselbinah 

Pred nekaj dnevi je bil v Sack-
ville, blizu Port Washington, 
Wis., u,bit od avtomobila Jakob 
Plašeč, star 55 let, in doma iz 
Ljubna v Savinjski dolini. Ple-
šec se je vračal z dela na farmi, 
ko ga je avto zadel in na mestu 
ubil. Zapušča ženo, dva sinova 
in hčer. 

V okrajni bolnišnici v Mil-
waukee je umrl John Matevc, 
star 59 let in rojen v Merskem 
pri Kobaridu na Primorskem. 
Zapušča ženo in dva sina. 

V La Salle, 111., je umrl rojak 
Martin Deržanič, star 69 let. V 
La Salle zapušča poročeno hčer, 
v stari domovini pa tri hčere. 
Pokojni je bil doma od Brežic. 

Za pljučnico je umrl v Eve-
lethu, Minn., rojak John Kokelj, 
star 43 let, rojen na Brdu pri 

Ihanu na Gorenjskem. V Ame-
riki je bil 23 let in zapušča ženo, 
štiri male otroke in brata. 

V Forest City, Pa., je umrl 
Jos. Uršič, star 41 let, rojen v 
Gornjem Logatcu,. Zapušča že-
no, sina, tri hčere, brata in se-
stro. — Istotam je umrla Mary 
švigel, stara 66 let, doma iz Be-
zuljaka pri Cerknici. V Ameri-
ki je bila 37 let, zapušča štiri si-
nove, tri hčere, v Johnstown u 
brata, v Wilkes-Barre brata, za 
drugega brata, ki je tudi nekje 
v Ameriki, se pa ne ve. Zapusti-
la je tudi 25 vnukov in tri pra-
vnuke. 

V Vandling, Pa., je umrl rojak 
Frank Kolar, star 72 let, doma 
iz Trbovelj. Tu je živel 45 let. 
Zapušča ženo, tri sinove, hčer in 
sestro. 

General Motors korporacija se je 
zopet premislila. Obljubila je poga-

janja, toda v soboto jih preklicala 
Washington, 30. januarja. Al-

fred Sloan, predsednik General 
Motors korporacije, je obiskal 
pretekli petek popoldne delavsko 
tajnico Miss Perkins, s katero je 
imel daljši pogovor glede štraj-
ka. 

Sloan je obljubil, da bo začel 
s poskusnimi pogajanji, toda v 
soboto je Sloan obvestil Miss 
Perkinsonovo, da se je' premislil 
in bo zaenkrat opustil pogajanja. 

Pogajanja bi se imela začeti 
v Michiganu med zastopniki kor-
poracije in unije avtomobilskih 
delavcev, kakor hitro bi gover-
ner Murphy sklical sestanek. 

Takoj ko je Sloane zapustil 
delavski urad vlade v Washing-

Zaprta tovarna 
Znana tovarna ,Ferro Ena-

mel Co., ki ima 250 delavcev za-
poslenih je zaprla vrata. Kot se 
je izjavil predsednik družbe, so 
delavci neprestano debatirali 
med seboj, ali naj se pridružijo 
C. I. O. uniji ali naj ustanovijo 
samostojno unijo. Pri tem se 
je delo zanemarjalo ali pa izdel-
ki niso bili povoljni. Kompani-
ja je tekom zadnjih šest mese-
cev dvakrat zboljšala plače de-
lavcem. Te dni se bodo začela 
pogajanja. 

Novi milijoni 
Governer države Ohio je vče-

raj prerokoval, da bo država 
Ohio potrebovala tekom prihod-
njih dveh let najmanj $10,000,-
009 v pevih davkih za relif in 
da plača stroške, ki jih je imela 
v poplavljenih krajih. Governer 

(ni povedal, iz katerih virov na-
merava dobiti nove davke. 

Listnica uredništva 
Naročnik A. D. — Lepo ste 

napisali, toda če nimate koraj-
že deti pod dopis svojega ime-
na, nima vse skupaj nič pome-

jna. Kar korajžo in podpišite, 
če teko trdno stojite za svojimi 
principi. 

Na operaciji 
Težki operaciji se je morala 

podvreči Mrs. Frances Modic, 
1525 E. 254th St. Nahaja se v 
Mt. Sinai bolnici. Obiski niso 
dovoljeni. 

Na obisku 
V Soboto so nas obiskali v na-

šem uredništvu Mr. John Bosti-
jančič iz Alliance, O., in Mr. 
Frank Ponikvar iz Warren, O. 

tonu, se je podal v New York, 
kjer je preklical svojo obljubo. 
Miss Perkins je bila tako goto-
va, da pride do pogajanj, da je 
že poklicala John Lewisa in ga 
pripravila za pogajanja. 

Računa se, da je Sloan prekli-
cal svojo prvotno obljubo, po-
tem ko je Lewis ponovno dal v 
javnost izjavo, da sedeči štraj-
karji ne bodo odšli iz delavnic, 
dokler pogajanja s kompanijo 
ne bodo končana. 

V soboto je Miss Perkins po-
rovno poklicala Sloana in ga po-
vabila, da pride v Washington, 
kjer naj se v nedeljo domenita, 
kako naj bi se konferenca za po-
ravnavo štrajka začela. Sloan je 
odklonil. 

Dva tatinska brata 
Poštni inšpektorji so v sobo-

to aretirali dva brata, Roland in 
Armand Mastandrea. Oba sta 
bila zaposlena na glavni pošti 
kot pregledovalca pisem. Poštni 
nadzorniki so že dalj časa opa-
zovali, da oba brata skrbno pre-
tipljeta pisma, v katerih sta slu-
tila denar. Taka pisma sta po-
ložila vstran in pozneje odprla 
ter spravila denar. Poštni in-
špektorji so obema nastavili 
past. Položili so v več kuvert za-
znamovan denar, in res sta oba 
brata dotična pisma ukradla. 
Takoj sta bila aretirana in pri 
njima so dobili zaznamovani de-
nar. Kazen za poštno tatvino je 
zelo visoka. 

Podružnica št. 18 SŽZ 
Prosi se članice podružnice 

št. 18 SŽZ, da se polnoštevilno 
udeleže'seje v torek 2. februar-
ja. Pridite vse radi važnih za-
dev. 

Sodavica za britje 
Ker v Cincinnati ju še vedno 

primanjkuje vode so iznajdljivi 
moški začeli rabiti sodavico, ka-
dar se brijejo. Pravijo, da je 
sodavica zelo pripravna in uspe-
šna. 

Sinko zbolel 
Nevarno je zbolel 12 letni 

Raymond Zupančič, učenec šole 
sv. Vida. Podati se je moral v 
bolnico. Raymond je sin po-
znane družine Lawrence Zupan-
čič na Schaeffer Ave. Da bi le 
hitro ozdravel in se vrnil k svo-
ji družini. 

Obisk 
Mr. Louis Klaus in Mr. Toni 

Shine iz Warren, Ohio, sta nas 
obiskala v soboto. Oba sta prišla 
na zborovanje uradnikov društev 
S. D. Z. 

Seja 
Nocoj se vrši redna seja dru 

štva sv. Marije Magdalene št 
162 KSKJ v navAdnih prostorih 

Kaj delajo vladni delavci v 
Ohio 

že zadnjo soboto smo poroča-
li, da so vladni PWA delavci v 
državi Ohio napravili novih šol-
skih razredov za 40,000 otrok. 
K o r i s t n o delo vladnih de-
lavcev se pa kaže tudi v 
drugih p a n o g a h . Tako je 
bilo zgrajenega dovolj prostora 
v državnih blaznicah za 1050 
nadaljnih blaznikov. S pomočjo 
WPA delavcev je dobilo dvajset 
mest v državi Ohio nova mestna 
poslopja, dočim so mnogo dru-
gih povečali. V sedmih mestih 
so bile zgrajene nove bolnišnice, 
druge razširjene, tako da je 
prostora za nadaljnih 3,600 bol-
nikov raznih mestih, štiri nove 
mestne elektrarne so bile po-
stavljene. Vse to se je zgoefilo 
na prizadevanje p r e d s e d n i k a 
Roosevelta, ki je želel koristiti 
posameznim mestom, ki sicer ne 
bi nikdar dobila omenjenih po-
slopij, obenem je pa s tem ustva-
ril dela za tisoče delavcev, ki bi 
bili sicer brezposelni. 

—o 
Bulkley proti poplavi 

Zvezni senator države Ohio, 
Robert, J. Bulkley, je vložil v se-
natni zbornici predlog, da se do-
voli držaVi Ohio $150,000,000, 
da se lahko začne z deli, ki naj 
v bodeče preprečijo enake popla-
ve kot jih je država Ohio skoro 
vsako leto, zlasti pa letos zopet 
doživela. Predlog bo skoro go-
tovo sprejet. 

* 12 oseb je bilo ubitih v Belgi-
ji včeraj, ko se je ponesrečil ne-
ki poštni zrakoplov. 
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P. Kogoj , Cleveland, O.: 
Spomini iz domovine 

Igra evropskih velesil 
M e d n a r o d n o ž i v l j e n j e p r e t e k l e g a leta j e s ta lo v g lavnem 

v z n a m e n j u dveh s p o r o v : i t a l i j a n s k o - a b e s i n s k e t e r š p a n s k e 
d r ž a v l j a n s k e v o j n e . M n o g i pomembni dogodki v drugih de-
lih E v r o p e se n a n a š a j o na ta dva prob lema. P r v i spor glede 
a b e s i n s k e v o j n e j e bil že n e š t e t o k r a t obdelan in je k o l i k o r 
to l iko vsem č i t a t e l j e m z n a n . Drugi spor zaradi v m e š a v a n j a 
oz i roma n e v m e s a v a n j a v š p a n s k o d r ž a v l j a n s k o vo jno , pa se 
je razvil v drugi polovici p r e t e k l e g a leta in p r e h a j a seda j kot 
n e p r i j e t n a dedišč ina v leto 1937. 

A b e s i n s k i spor je odprl tri t e ž k e m e d n a r o d n e proble-
m e : s r e d o z e m s k i problem, problem malih narodov in pro-
blem Ženevske ustanove , ki p r i h a j a j o nerešeni tudi še v leto 
1937. N e m š k o i z i g r a v a n j e a b e s i n s k e zadeve pa j e sproži lo 
med d r u g i m porenski problem ter ž n j i m zvezana v p r a š a n j a 
s k l e n i t v e novega pakta , ureditve o d n o š a j e v na e v r o p s k e m 
shodu, v s r e d n j i E v r o p i itd P r o b l e m a b e s i n s k e zadeve je 
t o r e j zelo obsežen . Zaradi n j e g a s t o p a j o zda j v ospred je 
š t i r j e kr i t i čn i mednarodni p r o b l e m i : v p r a š a n j e novih g a r a n -
c i j na e v r o p s k e m zapadu, v p r a š a n j e vzpostavi tve r a v n o t e ž j a 
v S r e d o z e m l j u , š p a n s k a a f e r a in problem p r e d n a š a n j a raznih 
ideoloških n a č r t o v v m e d n a r o d n o pol i t iko. 

G l a v n o in n a j b o l j pereče v p r a š a n j e m e d n a r o d n e politi-
ke tvori š p a n s k a a f e r a . Š p a n i j a j e združi la I ta l i jo in N e m -
č i j o na novem stal išču e v r o p s k e p o l i t i k e : R i m in B e r l i n sta 
danes z d r u ž e n a . V isto zvezo se l a h k o pr i š te j e tudi n e m š k o -
j a p o n s k o p r o t i k o m u n i s t i č n o pogodbo, ki vsa j navidezno za-
s l e d u j e e n a k e t e ž n j e . I ta l i ja , N e m č i j a in J a p o n s k a so s tem 
s p o r a z u m o m položile t e m e l j e svo j ih bodočih d iplomatskih 
a k c i j , ki bi se j ih na k r a t k o lahko označ i lo z b e s e d a m i : pri-
d o b i v a n j e z a v e z n i k o v . 

Dogovor i med B e r l i n o m in R i m o m pa so izzvali r e a k -
c i j o v L o n d o n u in P a r i z u . Čim bol j so se s t o p n j e v a l e a k c i j e 
p r e j e o m e n j e n i h sil, to je I ta l i je , N e m č i j e in de loma J a p o n -
ske , tem v e č j e so p o s t a j a l e tudi s k u p n e r e a k c i j e t a k o zvanih 
k o n s e r v a t i v n i h sil. M e d I ta l i jo , N e m č i j o in J a p o n s k o se je 
opažalo n e k o t iho s o d e l o v a n j e že med i t a l i j a n s k o - a b e s i n s k o 
v o j n o . T o s o d e l o v a n j e je vsem tem n a r e k o v a l isti n a m e n : 
r u š e n j e o b s t o j e č e g a m e d n a r o d n e g a s t a n j a . N e m č i j a je v 
s v o j e n a m e n e s p r e t n o izrabila i t a l i j a n s k o - a b e s i n s k i s p o r : 
uvedla je redno v o j a š k o dolžnost , p o d a l j š a l a v o j a š k i rok, 
v k o r a k a l a v demi l i ta r iz i rano P o r e n j e , odpovedala j e med-
narodni rečni režim, s k r a t k a : s i s t e m a t i č n o j e zavrgla vse 
t o č k e v e r s a i l s k e m i r o v n e pogodbe. I ta l i j a pa je v svoj i abe-
s inski a fer i i zkor i šča la zmede, ki j ih je med veles i lami 
povzroča la N e m č i j a ; zagato evropskih diplomatov pa j e m e d 
tem na D a l j n e m vzhodu izrabl ja la J a p o n s k a , ki j e m o č n o 
okrn i la K i t a j s k o . 

S o d e l o v a n j e k o n s e r v a t i v n i h sil, v prvi vrsti A n g l i j e in 
F r a n c i j e , je bilo v t e j fazi še zelo nepopolno . F r a n c i j a se v 
polit iki s a n k c i j ni postavila b r e z p o g o j n o na stran A n g l i j e , 
A n g l i j a pa j e zas topa la podobno dvoml j ivo s ta l i šče v vpra-
š a n j u P o r e n j a . S k l e n j e n je bil s icer sporazum o m e d s e b o j n i 
pomoči v S r e d o z e m l j u , a ta s p o r a z u m je bil že od s v o j e g a 
p o č e t k a o m e j e n s a m o na dobo i z v a j a n j a s a n k c i j . P r a v t a k o 
o m e j e n je bil tudi prvotni sporazum g e n e r a l n i h š tabov obeh 
držav ob v k o r a k a n j u n e m š k e g a v o j a š t v a v P o r e n j e . 

K o j e to re j z i t a l i j a n s k o - n e m š k i m s p o r a z u m o m in nem-
š k o - j a p o n s k o p r o t i k o m u n i s t i č n o zvezo zadobi lo soddlova-
n j e faš is t ičnih sil k o n k r e t n e j š e obl ike , j e tudi r e a k c i j a v A n -
gl i j i in F r a n c i j i postala m o č n e j š a . R a z c e p E v r o p e v dva ta-
bora , ki si ga j e H i t l e r zaradi svoj ih posebnih n a m e n o v na 
e v r o p s k e m vzhodu t a k o želel , sta London in P a r i z prepre-
čila predvsem s tem, da sta osta le e v r o p s k e države pridobila 
n a p r e j za pol i t iko nevtra lnost i , nato pa razšir i la svo ja jam-
stva na evropski vzhod. G l a v n o tež išče te a n g l e š k o - f r a n -
c o s k e ' r e a k c i j e na vzhodu j e bila P o l j s k a , na zapadu pa 
B e l g i j a . 

Z d a j so na delu poizkusi , da se odtrže I ta l i jo od N e m -
č i je , k a r bi pomeni lo nov s u n e k proti N e m č i j i . V z n a m e n j u 
te r e a k c i j e sta se L o n d o n in P a r i z pričela pribl iževati Itali-
ji, in prvi uspeh1 te pol i t ike je a n g l e š k o - i t a l i j a n s k i sporazum 
glede S r e d o z e m l j a . 

Z Ravne na Boh. Bistrico je 
nekako pol ure hoda. Tukaj 
sem kot otrok zahajal v šolo in 
k maši. To je precej velika 
vas z železniško postajo, ki 
je zadnja v Jugoslaviji pred 
italijansko mejo. Restavracije 
so pravi hoteli s f ino postrež-
bo. Najrajši sem zahajal v 
Šturmovo gostilno. Šturmova 
mama me je vselej vprašala, 
če sem kaj lačen in ne, če bom 
kaj pil. Zato sem se pa goto-
vo tam oglasil, če sem bil le 
v Bohinju. 

Bridke izkušnje rode blago 
srce. Šturmovi mami je umrl 
mož, ko ga je najbol j potrebo-
vala pri sedmih, še ne pre-
skrbljenih otrocih. Gostilni 
tudi ni tako dobičkanosna, ker 
na kmetih nimajo, da bi po go-
stilnah zapravljali denar. Saj 
ga še za druge nujne potrebe 
ni. Prave trgovine v Bohinju 
ni, pa se mi zdi, da, bi izhajala. 
Imajo vodno silo in elektriko 
in Bohinj je sam na sebi dovolj 
velik, da bi kakšna stvar uspe-
vala. Ampak kolikor sem iz-
previdel, čakajo edino na to, 
da bo prej ali slej zaropotalo 
z Italijanom. Saj so na obeh 
straneh priprave že tako dovr-
šene, da j e treba samo povelja 
za napad. 

Italija ima dostopna pota 
za vsakovrsten dovoz na mejo. 
Visoke gore in strmine je niso 
zadržale in so si zgradili lepe 
ceste. Ob meji imajo tudi ve-
lika skladišča za municijo-

Od jugoslovanske strani je 
pa svet bolj položen, da lahko 
vozijo z vsakovrstno priprego 
na mejo. V nižini ima tudi 
Jugoslavija svoje vojaške po-
stojanke, prav kot jih imajo 
Italijani. Tako je v Škof j i Lo-
ki, na Bohinjski Beli in v Moj-
strani polno vojaštva, ki se 
dnevno vežba za vojsko. To pa 
gorenjskega kmeta plaši, da 
ne misli na kako industrijo, 
ker sei boji vojne. 

Samo dve stvari vidiš tukaj : 
kmeta ali pa vojaka. Dolgo ča-
sa, te vzame, da izštudiraš, h 
kateremu vojaškemu oddelku 
kateri spada, kot : železničarji, 
policaji, orožniki, financarji, 
vojaki, obmejna straža, gasil-
ci, pogrebniki. Vse rožlja z ba-
joneti, sabljami, samokresi in 
puškami. Posebno ob nedeljah 
je to pisano polje lepo pogle-
dati, ko se vsak spuca za pro-
menado. 

Kakor v Ameriki, tako je 
tudi v Evropi sport zelo razvit. 
Morda se v potanjkosti razli-
kuje, v bistvu je pa enak. Žo-
gometne igre so še v povoju. 
Nogometne pa. tenis in golf , 
pa zelo igrajo. Zlasti nogomet-
ne igre so zelo v čislih. Ima-
j o močne teame, ki hodijo i-
grat od mesta do mesta. V 
zvezi so celo z nemško Avstri-
jo , da gredo igrat t je in oni k 
nam. V zimskem času je pa 
glavni sport smučanje. Tik ob 
meji v Planici so postavili naj-
večjo skakalnico sveta za smu-
čarje. Na tej skakalnici j e 
možno napraviti skok po zraku 
do 160 metrov. Rekord ima 
dozdaj neki Avstrijec, ki je 
napravil lansko leto skok 101 
meter To je bilo na 15. mar-
ca lanskega leta, ko so skakal-
nico odprli. Takrat so bili za-
stopani smučarji iz Švedske, 
Švice in Avstrije. Tudi Itali-
jani so bili povabljeni, pa se 
niso udeležili. Slovenec je do-
segel v tekmi tretje mesto v 
skoku 89 metrov. Imeli so tu-
di vojaško godbo. 

Meja ob italijanski in av-
strijski strani je po gorah, ki 
včasih ni bila dostopna, danes 
so pa povsod ceste in steze, da 
se lahko komod pride do t je. 
Prvič je to radi turistskega 
športa, drugič pa zato, da ima 
obmejna straža lažjo pot, ki 

Euclid Rifle and Hunting Club 

patruljira tod. 
Druga gora, ki je za Trigla-

vom najvišja v Jugoslaviji, je 
Škrlatica, ki je samo 100 me-
trov nižja od Triglava. Za 
turiste j e pa bolj nevarna kot 
Triglav. Ce j o iz doline pogle-
daš, niti verjel ne boš, da se 
pride nanjo. Na to goro so 
postavili osem metrov visok 
železen križ. Križ je sestav-
ljen iz posameznih kosov, ka-
tere so zvlekli z vrvmi gori. Ko 
je križ stal, ga j e osebno bla-
goslovil ljubljanski škof dr. 
Rozman, ki j e vnet hribolazec. 
Tako je blagoslovil tudi ska-
kalnico v Planici, kočo na Vo-
glu in hotel na Komni. Komna 
je nad Bohinjskim jezerom in 
je visoka 1534 metrov. Hotel 
j e pa štirinadstropna palača, 

j zidana iz rezanega kamna ter 
ima vse udobnosti, kot hoteli v 
dolini, tudi elektriko ima. 

Od tu je 15 minut hoda do 
nove koče nad Bogatinom. Za 
časa svetovne vojne so stale 
pod Bogatinom velike vojašni-
ce, kar je danes vse v razvali-
nah- Pokopališče je pa še ved-
no dobro ohranjeno in cesta je 
tudi še ostala, ki so jo bili te-
daj zgradili vojaki. 

Spomenik ruskim padlim vo-
jakom, ki so ga postavili slo-
venski planinci, stoji tik sed-
merih jezer. Spomenik je zi-
dan iz kamna, nekako deset 
metrov visok in nosi napis: — 
"Tu ustreljenim mučenikom 
postavili slovenski planinci." 
Radoveden sem bil, kakšna je 
zgodovina tega spomenika. Zve-
del sem sledeče: 

Za časa svetovne vojne so 
priganjali sem ujetnike in jih 
silili k delu pri zidanju cest. 
Dva ruska ujetnika sta pa po-
begnila, toda so ju zopet pri-
jeli ter jia mestu ustrelili. To 
so smatrali slovenski planinci 
za zločin in postavili so ta spo-
menik. 

(Pride še) 
—o 

Za deset let življenja je pri-
krajšan vsak, ki ni bil na na-| 
šem banketu. Prav za toliko, 
če ne več, so se pomladili oni, 
ki so bili tam, tako prijetno je 
bilo. No, polna dvorana je 
bila vseeno in šele po polnoči 
se j e bilo mogoče dobro zavr-
teti. Poprej so imeli prvo be-
sedo bolj komolci. 

Prav zadovoljni smo z uspe-
hom in zelo hvaležni našim sta-
rim prijateljem, ki nas vsako 
leto obiščejo ob tej priliki. Naj-
lepša hvala vsem skupaj. Vsak 
je bil prav zadovoljen s postre-
žbo in zabavo. Bolj oddaljene 
je zadržalo slabo vreme. To 
j e bila še naša sreča, ker bi bi-
lo še zmanjkalo jedi. Vsega 
j e bilo ravno prav. Naša ku-
harica, Mrs. Erbežnik, se je 
dobro postavila s svojimi po-
močnicami. Če so ženske po-
hvalile jed, potem je bila res 
dobra. Sicer so bili res veliki 
porcjoni, pa naš klub se ved-
no dobro odreže s postrežbo. 

Naš tajnik Ferdo Jazbec hi-
ti zdaj plačevati račune. Ko 
bo vse plačano, bomo šteli pro-
fit. Nekaj bo že, je rekel pred-
sednik Jim Sepic. 

Našim fantom naznanjam, 
da smo dobili od Slovenske 
lovske zveze iz Slovenije po-
vabilo za lovski ples v Ljub-
ljani. Kdor imi čas, naj se 
udeleži. Kakopak. 

V februarju se vrši enkrat 
letna seja Slovenske lovske 
zveze. Seja se bo vršila v 
Clevelandu. Vse potrebno pre-
skrbi odbor našega kluba. Dan 
se naznani pozneje. 

Zadnjič sem opazil, da je naš 
stari Andreje Bombač zopet 
aktiviran pri lovcih. Pokoj-
nine mu niso hoteli dati, ker 
je še premlad. Bravo, An-
dreje, še bo luštno! 

je potreba povzdigniti ali pre-
noviti, kar zahtevajo časi ter 
napraviti Dom dostopen, da bo-
do delničarji, kakor vsa nasel-
bina v poslopju našli red, sna-
go in kar naj čiste je, da se bo-
do z veseljem ustavljali, kot bi 
prišli domov. Predpriprave za 
akcijo so v teku. . Treba bo le 
malo dobre volje in ne bo dol-
go, ko bo žel ja marsikaterega 
postala resnična nova doba 
pod okriljem te stavbe. 

Delničar. 

Slišal sem, da namerava 
Rainbow klub nakupiti nekaj 
plemenskih divjih zajcev. Obr-
nili so se tozadevno na ohijsko 
konzervacijo. Dobro bi bilo, da 
to stvar malo zasledujemo in 
izvemo, k je jih mislijo zarediti, 
da si jih jeseni malo ogleda-
mo, če so kaj hitri. 

Nič ne vem, kako se kaj ko-
mandirajo v Lorainu. Nič ni 
glasu iz njihove lovske koče. Pa 
jih menda ni zamelo? 

Naše fante se sila prijazno 
opozarja, da naj pridejo v to-
rek na sejo. Prinesite vse ne-
prodane vstopnice nazaj od 
zadnjega banketa in za proda-
ne pa keš, da bo Ferdo bol j 
vesel. 

Za torek 9. februarja bomo 
napravili pustni torek v dvo-
rani, kjer streljamo. To bo za 
člane in njih družine. Jim se 
nekaj meni o polenti in gulja-
žu, pa o drugih takih pritikli-
nah. Rekel je, da bo letos vse 
še veliko boljše kot lani, ker 
letos bomo imeli pogrnjene 
mize. Torej fantje, če hočete 
sami sebi dobro, pripeljite na 
pustni torek svoje ženice s se-
boj. 

Na zadnjih manevrih smo 
takole streljali : 

Slovenski dom na Holmes 
Ave. 

Bere se letna poročila o raz-
nih narodnih ustanovah. Letna 
seja Slovenskega doma se je 
vršila 10. januarja in tudi pri 
nas smo z zanimanjem sledili 
letnemu poročilu, ki j e bilo ze-
lo povoljno. Potek delniške 
seje je bil gladek in razvese-
ljiv, saj so delničarji že pri 
vstopu v dvorano prejeli letni 
račun. Po prebranem prora-
čunu se j e plačalo noto $800.00, 
katero se j e tudi sežgalo vpri-
čo vseh. 

Računi so kazali, da se j e 
v tem letu poravnalo nekaj 
preteklih obveznosti, kar so 
delničarji z veseljem vzeli na 
znanje. Končno se je prešlo 
na razpravo glede nameravane 
prizidave. Sedanji spodnji pro-
stori ne odgovarjajo današ-
njim sanitarnim odredbam. — 
Vlažnost in slaba ventilacija 
dela prostore neprijetne. Kar 
je pa glavno, j e to, da spodnji 
prostori niso pristopni za lju-
di boljših slojev. Dii-ektorij 
j e predložil radi tega delničar-
jem načrt, po katerem bi se 
prizidalo poleg sedanjega po-
slopja na dvorišču prizidek, v 
katerem naj bi bila bara z vse-
mi modernimi pritiklinami, kar 
naj bi bilo zunaj in znotraj 
ponos naselbine. 

Načrt je seja odobrila v to-
liko, da naj letošnji direktorij 
vso stvar prouči ter naj po-
zneje na zato sklicani delni-
ški seji poroča o zaključkih. 
Direktorij je sedaj na delu. 
Dne 3. februarja bo sestanek 
društvenih uradnikov, kjer se 
bo pojasnilo o načinu namera-
vane akcije. Pozneje se bo na-
pravilo potrebne korake po na-
činu, da bo najkrajši'. Vse de-
lo bo vzelo le nekaj mesecev, 
kvečjem dva ali tri. 

Nikdo ne more oporekati, da 

Janževič . . . . . . . 1 2 0 
Baraga . . . . . . . . 1 5 7 
Dolenc . . . . . . . . 1 4 9 168 

. . . . 1 6 8 
Jazbec . . . . 148 174 

Debevec . . . 167 174 
Sepic 134 158 
Gole 167 169 
Bavec 167 
Gubane . . . . 137 
Plesec . . . . — 145 
Sershen . . . — 155 
Mandel . . . . — 158 

D. 

pred nj im pa j e izdal Žiga 
(Herberstein, ki je imel svoje 
;posestvo na Vipavskem, knjigo, 
v kateri opisuje življenje v Ru-
siji, kjer je bil več let avstrij-
ski poslanik. Herberstein ne 
omenja smučarstva z Blok — 

j mogoče da ga je poznal — 
opisuje pa, kako smučajo v 
Rusiji. Ta knjiga, pisana v 
latinščini, je najstarejše tiska-
no poročilo o smučkah sploh 

I ter je za osem let starejša ka-
jkor znana knjiga norveškega 
j škofa Olaus Magnusa. O tej 
|Magnusovi knjigi so dolgo ča-
jsa mislili, da je najstarejši ti-
jskani vir o smučanju. Šele po-
zneje so odkrili, da je najsta-
rejše tiskano poročilo o smuča-
nju ravno v Herbersteinovi 
knjigi. 

Leta 1845 je izšel v Bleiwei-
sovih "Novicah" opis bloškega 
smučanja. Ta opis je sestavil 
neki Podgrajski. To je naj-
starejše časopisno poročilo o 
smučanju sploh. Izšlo je toč-
no 40 let prej, predno so po-
znali smuči n. pr. v Nemčiji. 
Tako zasledimo v sami smu-
čarski literaturi dve zanimi-
vosti: prvi na svetu je pisal 
o smučarstvu Žiga Herberstein, 
ki je bil z Vipavskega, in pr-
vo časopisno poročilo o smuča,-
ju sploh je izšlo v slovenski 
besedi. V tem smo prehiteli 
celo severnjake, ki se istotako 
lahko ponašajo, da se jim je 
razvilo smučarstvo samoniklo, 
brez tujega vpliva. 

V Evropi imamo hude zime 
in veliko snežnih žametov v 
vseh Alpah, Karpatih in Pire-
nejih. Kl jub temu pa se tam 
smuči v času, ko so jih poznali 
na Blokah, še niso uporablja-
le. Čudno je tudi, da se smuč-
ke v teh krajih niso razvile sa-
moniklo. 

Kaj je prav za prav vzrok, 
da je bloški kmet začel uporab-
ljati smuči, j e težko reči. A 
verjetno pa je,, da je tudi pra-
stara zamisel bloških smučk v 
zvezi s prastaro ribniško lesno 
domačo obrtjo, o kateri najde-

mo sledove ravno tako v dolg" 
stoletja nazaj, kakor najdenj 
daleč nazaj podatke o ribniški 
duhovitosti. 

Danes ni več nobenega dvo-
ma o tem, da so se razvile blo-
ške smuči popolnoma samonik-
lo, brez tujega vpliva in d11 

predstavljajo zamisel našega 
slovenskega človeka. To do-
kazuje predvsem naziv. I'°* 
sebnost naše bloške s m u č a r s k e 

zgodovine je namreč v tem, d8 

imamo Slovenci poleg Rusov i'1 

Norvežanov edini svoj last'11 

izraz za smučke- Dočim ir>ia; 
jo vsi narodi iz Norveške vzeti 

"ski" ali po ruskem posnete 
"liži," imamo mi Slovenci svo-
je smuči ali smučke. Tako Je 

v tem našem pristnem nazivu 
nepobitno potrjen dokaz, da 

smuč in smučarstva nismo pre-
vzeli iz tujine, marveč da Je 

zraslo pri nas popolnoma sa-
moniklo. 

Za • samoniklost našega blo-
škega smučarstva govori tudi 
oblika bloških smučk. Način 
izdelave bloških smučk sliči si-
cer po obliki smučkam na s e ' 
veru, ima pa posebnosti, ki j"1 

na severu niso poznali. Tako 
so na primer sprednji del snu1' 
či naši bloški kmetje pred sto-
letji izrezovali in dajali smUc' 
kam na ta način prikupno ob-
liko, dočim so vse smučke, iz' 
delane na severu, samo eno-
stavno zaokrožene. Tudi stre-
men naše prastare smučke n1' 
so poznale. Imele so safl1" 
stremenico preko prstov. 
stremenico so prvotno izdelova-
li iz konjske žime, ki so J° 
spletli v kito in pritrdili llil 

smučke. Pozneje je zamenja* 
lo to kito usnje. 

Poleg široke in kratke oblike 

smučk so poznali na Bloka'1 

tudi ozko in dolgo, takozva«0 

rusko obliko smučk, pri kate' 
rih se naveže na rivček vrvi^ 
in se smučar lovi za vrvico oZ>' 
roma j o uporablja podobi^' 
kakor vajeti pri ko j ski vpreg1' 
Take smuči z vrvico poznaj0 

samo nekatere vasi okrog G0' 
re pri Sodražici, dočim jih 
Blokah samih prav za prav 
uporabljajo. 

Na Blokah so poznali veC 

načinov smučanja, kakršn"1 

drugje ne najdemo. NajbO^ 
običajno je bilo na Bloka'1 

smučanje brez palic. Tako ^ 
smučali, kakor rečeno, posebi'0 

tedaj, kadar so kaj prenaša1 

ali kaj vlekli. Drugi, redker1 

način, je bilo smučanje z e"0 

palico. Tako so smučali 
po-

sebno tedaj, kadar niso ničesaf 

nosili in na pustni torek 11 

dan — smučarskega vesel.)"' 

I 

Kaj pravite! 
! — — ^ — — — - H - J 

Neki Milan Medveshek piše o "velikem delavskem bojevni-
ku," Etbinu Kristanu. Aha, najbolj se je boril g. Kristan za de-
lavsko stvar, ko je šel prosit srbskega Pašiča, da ga je nastavil 
zii kraljevega izseljeniškega komisarja za Zed. države. Kar solze 
nas oblivajo, ko premišljujemo o žrtvah, ki jih je doprinesel ta 
gospod za delavstvo, ko je 'bi l na kraljevi plačilni listi. 

<< sK * 
Nam ne gre v glavo, da je dal Mussolini oklicati italijanske-

ga kralja za abesinskega cesarja, čudno, da si to krono sam ni 
posadil na glavo. 

:;< % >;s 
Pa res! Kako bo senor Ju an de Jontezuma prisegel na ame-

riško ustavo, kadar bo iskal državljanski papir? Priseči bo mo-
ral namreč na Boga, da bo zvest ameriški državljan in kako bo to 
fctoril, če pa ne verjame v Boga? Bo jako zanimivo. 

Darovi za poplavljence 
V od pomoč nesrečnežev v 

pokrajinah, ki so bile prizadete 
od povodnji, so darovali slede-
či : Slapnik Jr. $5, Mrs. Kožar 
$1.50; po dolar ju: Mr. Doli-
nar, Mr. Kunstel, Mr. Beljan, 
Mr. Shershinsky, Mr. Jung, 
Mrs. Cowert, drugi prijatelji 
85c. 

Lepa hvala vsem in želimo, 
da bi še drugi darovali po svo-
ji moči, da se odpomore ne-
srečnikom v tej stiski. Prispev-
ke nabira Lake Shore Post 273 
American Leg|ion, 6914 St. 
Clair Ave., telefon HE <3830. 

r-0 

Iz domovine in zgodovine 
našega smučarstva 

Starodavne Bloke igrajo v 
zgodovini našega smučarstva 
prav edinstveno zanimivo vlo-
go. V času, ko so poznali smu-
či samo severni narodi, to so 
Švedi, Norvežani in Laponci, 
so bile smuči v vsem ostalem 
svetu, .razen na Blokah, nepo-
znane. Edino naš slovenski 
kmet na Blokah jih j e poznal 
in uporabljal kot prometno 

'sredstvo. 
' Na Blokah je okrog 30 vasi, 
v katerih so uporabljali smuči 
že bogsigavedi v kaki davnini. 
Prvi je pisal o njih Valvazor 
v svoji knjigi, ki j e izšla kon-
cu 17. stoletja. Opisal j e bloš-
ke smuči kot posebnost, ki j e 
nikjer drugje ni opazil. Še 

(Dalje na 3. strani) 

Če verjamete al' pa fl* 
ril 

Neki možakar je nagovo' 
svojega psa takole: "Ti si 
mo pes, pa bi jaz rad v e č k ^ 
zamenjal s teboj. Kadai' * 
ti spravljaš k počitku, se ^ 
krat obrneš naokrog. Kadar ? 

jaz napravljam k počitku, lV1.". 
ram zakleniti vsa vrata, navl 

uro, ugasniti vse luči, pogle . 
ti v furnes, pogledati, če |(1 

mačka zunaj, se razpravit1 

potem mi jih žena napoje ^ 
kaj, kar si jih je prihrafl1 

zame čez dan. Ko to P r e ^ 
ham, zaspim, pa me l<nia j 
zbudi otrok, ki vpije, da ' 
gre skozi ušesa- Skuhati 111 

moram komelce in ga P 
toliko časa nositi v naročju- v 

zaspi. Ko se potem vležetf1^ 
posteljo, komaj zaspim, Pa 1 ̂  
že ura zbudi, ker je čas 

Kadar ti vstaneš, se P r e \j 
neš, se malo popraskaš, P".£j 
gotov. Jaz pa moram naj P1"' 
teči v klet, da zakurim v ,g, 
nezu, potem pa pristavit11 ^ 
do na ognjišču. Ko se oiHlV ^ 
se zbudi ženska in me ozi>Tt ^ 
na račun tega dneva. ' 0 ^ 
si skuham zajtrk. Ves ^ 
moram trdo delati, ti P a . j,(>-
okrog brez skrbi. Kadar t' 

. . . , ka' 
gmes, je vse končano, ' ^ 
pa um-rjem jaz, pa še » e 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po ntmlkom Uvlrniltn K. Mara 

"Kaj bo z njim? Hm — ! Jez-
dil ga bom!" 

"Jezdili — ? Vse življenje? Ga 
vzamete s seboj v domovino?" 

"Ne vem." 
"Prodajte ga, sir!" 
"Komu?" 
Vedel sem, kam meri. Priča-

koval sem to vprašanje. 
Jezno me je gledal. 
"Komu — ? Tako vprašanje 

Sir David Lindsayu — ! Komu 
pa drugemu! Lep denar dobite! 
Premislite si! če ga trenutno še 
rabite, mi ga pa vsaj pozneje 
pripeljite na Angleško! N e b o m 
nič skoparil! Plačam v gotovini. 
Kolikor zahtevate! Well !" 

Vedel sem, da bo ob slovesu 
| načel vprašanje o usodi mojega 
j Riha. Sam sem že razmišljal o 
I tem, čimbolj sem se bližal domo-
vini. Vkljub temu mi ta pred-

| met ni bil nič kaj prijeten in 
j ljub, 
S Rih mi je prirastel k srcu. 
Priznavam, da mi je bila misel 
na ločitev težka, tako težka, ka-

j kor če bi se moral ločiti od naj-
j boljšega prijatelja. Toda ločiti 
I -va se morala —. 
1 Kaj bi naj jaz ,ubogi pisatelj, 
| počel s takim konjem? živel sem 
i doma v razmerah, ki so mi tako 
j razkošje enostavno prepovedo-
vale in onemogočale. Ampak — 
kam z njim? Da bi ga prodal? 
Darilo Mohammed Emina, šej-

1 j ha Haddedinov —?.In komu — ? 
! Lindsayu — ? 

• ! H m — ! 
Dober človek je bil, bogat, ple-

. menit —. Toda beduin ni bil in 
j njegov Old England ni bila svo-
bodna pustinja —. 

i Ne, obdržati ga nisem mogfel. 
Prodati pa tudi ne. To še manj. 

In vedel sem, kaj edino smem 
z njim storiti —. 

Vse bolj se mi je utrjevala 
moja misel. Dolžen sem bil tej 
krasni, plemeniti živali, ki me je 
spremljala v tolikih nevarnostih 
in mi tolikokrat rešila življenje, 
dolžen sem ji bil dati gospodar-

j a , ki j o je znal negovati. Ne 
na mrzli megleni sever, ne v 
zaprt hlev k polnim jaslim, — 
nazaj na svobodno pustinjo in 
puščavo Orienta j o bom dal, zo-
pet bi naj Rih gledal in užival 

j prostost svoje rodne domovine, 
pašnike Haddedinov. 

Umaknil sem se Lindsayevi 
ponudbi z raznimi izgovori, de-

i jal, da je še čas o tem govoriti 
| da se itak še zvečer vidiva, ir 
! se poslovil. 
i Obiskal sem še poslaništvo ir 
' govoril s kancelarjem. Pravi 
1 mi je, da mu tisti brivec ni da 
: m nego več posla. Ko so ga pre-
nesli v bolnišnico, je umrl. Niso 
po.-ebno obzirno ravnali z njim.. 
Povedati ie namreč moral, kdo 
da je, pa zvedeli so, da je ube-
gel kaznjenec. 

In tak je bil njegov konec. — 
Pomiloval sem ubogega mlade-
ga človek;;, lahko bi bil s svo-
jimi izrednimi zmožnostmi kaj 
boljšega db se g e l . Pa se ni 
znal dvigniti, zanemaril se je in 
žalostno propadel v tujini. 

Kancelar me je pospremil do 
; vrat. Še sva se poslavljala, ko 
sta prijezdila mimo dva častni-
ka. Nisem se zmenil za nju. — 

I Pa eden je pridržal konja, ko me 
ie zagledal in drugi je, tudi ob-
stal. Kancelar se je poslovil in 
se vrnil v hišo, stopil sem po 
ulici, ko nekdo zakliče za menoj: 

"Ali je mogoče, emir?" 

Ali so meni veljale te bese-
de? Obrnil sem se. 

Eden izmed jezdecev je bil ti-
sti mi mlaj, ki sem se ž njim 
seznanil v Bahariwe kjoju in ki 
sem njegovega sela tako "vljud-
no" sprejel. Drugi je bil tudi 

j miralaj — in, res, da, tisti kol 
agasi — štabni častnik, Nasr 

• agasi po imenu, ki sem ga v 
fcejh Adiju zalotil ob potoku. — 

(Dalje pihodnjič) 

Gospod, tista ura bo itak 
*®»lu prišla, in Alah vedi, ali 
' e bova v življenju še kdaj vi-

Zaenkrat se ne ločim 
tebe, s teboj poj dem, kakor 

a a l e č pojdejo drugi, in prej 
T Dom šel od tebe, da to de-
zel(J zapustiš." 

Vstal je in šel ven. 
v*ak ugovor je bil zaman, 
setn dobro vedel. Poznal 

ga- In tako je tudi Halef 
Potoval z nami. 

. a 11 a pot smo bili kmalu 

HaWaVl jenL V s a J m i d v a s 
l e Treba nama je bilo 
koK°nje5.0sedlati, pa sva lah-

^^Potovala. Drugi so ime-
, 'ev'e ves večer polne roke de-
* 8 Popravami. 

la n a dolžnost me j e še veza-
r n a Stambul. Svojega dob-
PrM n d s a y a sem še moral 
. d odhodom obiskati. Sporo-
j e m S e m m u moral, da odpotu-

111 s e posloviti od njega. 
tel i T t o r e i v P e r o v " H o -
Pra t k j e r j e s t a n o v a 1 ' 
v d . s e -ie vrnil iz izleta 

uJukdere. 
Sprejel m e n a p o j v e s e i o 

X ,kujavo-
veki C 0 1 n e ' s i r ! 0 d u l ' e n č l 0 ' 
ai^.. .S e Preseli t ja gori v za-
Biioî 1 B a h a r i w e k jo j , mene pa 

sedeti! 
DH 6Sa p a Prav za prav iščete 

!<g.len'> he?" 
da i U"' P c i š e l H e m v a m »Poročiti, 
l ! j 0 - , ; tanujem več v Bahariwe 

se l f 6 V e č — ? A h — ! Lepo! Ps 
( men; preselite, master!" 

Pni i V a l a ! J u t r i odpotujem 
z menoj r -

^Potu je te — ? Kam?" 
°drin in dalje po Balka 

Vest-!1 ° h — ! Slaba šala — 

4 1 njkaka š(ala! Resnica j e ! " 
P a z a k a j t a k o 

toje Saj ste šele prišli v j 
bujj-, lezdo. ki mu pravijo Stam-i 

"I) 
ža| sem ga videl in ni mi 
Sen, * 8 a prej zapustim, nego 

Sl mislil." ; 
ObŠir 

kaj 110 sem mu pripovedoval, 
K o S e sem doživel. 

Pokin ' ? m končal, je zadovoljno 
dejal; 

Za8lu?P0! D ° b i l S V°Je d ° b r 0 

P l a č i l o , tisti lopov 
ušeii ' i e nekaterekrati 
lot Y ° n č n o Pa ga je le dolete-

li , 6 S " 
dtiiga*1,1' r la dob>te še tudi onr 
leg «va! Well! Bi bil rad po-

" jT l le morem!" 
. . . 'morete? Zakaj ne?" 
"Ohh ° d d a m » 

H D • 
' sem na konzulatu. 

l-inasa"eni bratranca. Je tudi1 

' ^ m h i 1>a "i David. V Jeru-
"Na; lHd pa pojdem z njim."; 

'' lJa «am potuje!" 
'^o 2], : 

f l 'e Je pr • P° t o Vati, pravi, pal 
1,1 obli,,i"?11, na.i ga spremljam.; 

"C 1 1 ,"?™-
»koda!" 

vHs k koda! Well! Obiskali 
t w m h l M a f l e j e tudi. Drevi. 

y Poslovim." 
'Sem va J e P r a v t i ? t o> s i l ' . za kar 
sVa v s hotel prositi. Doživela 
k0l. ch e h l e mesecih toliko, koti-
j o . jUgl V S e življenje ne doži-
m teS)in l a k i doživljali družijo 
Vas, raU, V e ž e j o Vzljubil sem 
da, se C v a s imam, težko mi je, 
r«! V d 7 a V a l o č i t k P a b i t i m 0 " 
še ost« Se m ° ram. Saj nama 
divaY> n e u p a n Je , da se spet vi-

"Y 
V i e l T 7 ! T 0 h Ah - ! Svi-
besecla! o č l t e v Odurna 

' Mi kar nič ne ugaja 
h l ^ g e l ° ^ V i m R ' l a s o m je ^ o v o r i l 
ncsu d roko po dolgem 

h 1 <-gnil po očeh. 
lJ1"avkar ' nadaljeval 

Kaj ,y,\ s e m se spomnil — 
$ k t° S konjem?" 

"Ko'a 1 konjem?" 
' 1 vašim — ! y 
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KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

IZ DOMOVINE IN ZGODOVI-

NE NAŠEGA SMUČARSTVA 

FEBRUAR 

6.—Društvo France Prešeren 
št. 17 SDZ, plesna veselica v 
avditoriju SND. 

6.—Društvo Buckeye Lodge 
št. 60 SDZ, Lorain, O., priredi 
svojo predpustno veselico s ple-
som v S. N. Domu v Lorainu. 

6.—Direktorij in Gospodinj-
ski klub Slov. del. dvorane pri-
redita skupno maškeradno ve-
selico v S. D. D. na Prince Ave. 

6 — ž e n s k i klub Slovenske-
ga Doma, maškeradna veselico 
v Slovenskem Domu na Holmes 
Ave. 

6.—Slovenski Dom v Maple 
Heights priredi zabavni večer z 
večerjo v S. N. Domu na 80. 
cesti. 

6.—St. Vitus Boosters št. 25 
KSKJ imajo ples v šolski dvo-
rani sv. Vida. 

7.—Dramsko d r u š t v o Ivan 
Cankar ima predstavo v avdi-
toriju SND. 

7.—Baragov zbor, spevoigra 
v dvorani šole sv. Vida. 

17.—Andrica, kazanje slik 
iz stare domovine v avditoriju 
S. N. Doma. 

27.—International Workers 
Order, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. 

28.—Svetovidski oder : pred-
stava v dvorani šole sv. Vida. 

MARC 
7.—Louis Belle, koncert v 

avditoriju S. N. Doma. 
14.—Mlajši Baragov zbor, 

mladinski koncert, v dvorani 
šole sv. Vida. 

21.—Jugoslovanski Pasijon-
ski klub, predstava v avditoriju 
S. N. Doma. 

28.—Prosvetni klub S. N. 
Doma, šolska prireditev v avdi-
toriju S. N. Doma. 

APRIL 

3.—23d Ward Democratic 
Club, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

4.—Podružnica št. 10 SŽZ 
proslavi desetletnico svojega 
obstanka v obeh dvoranah Slo. 
venskega Doma na Holmes 
Ave. 

4.—Dramatično društvo Ivan 
Cankar, predstava v avditoriju 
S. N. Doma. 

4. — K o n c e r t mladinskega 
zbora škrjančki v Slovenskem 
društvenem domu v Euclidu. 

10.—Društvo Marije Magda-
lene, plesna veselica v spodnji 
dvorani S. N. Doma. 

U.—Svetovidski oder : pred-
stava v dvorani šole sv. Vida. 

H.—Samostojni pevski zbor 
Zarja, spomladanski koncert v i < 
avditoriju. S. N. Doma. |i 

17.—Društvo Srca Marije 
(staro) praznuje 4'04etnicosvo-1 
jega obstanka z banketom v j 
spodnji dvorani S. N. Doma. j 

17,—Jugoslovanski kulturni 
vrt, okrožje Euclid, priredi za-
bavo v dvorani sv. Kristine. 

18.—Pevski zbor Cvet prire-j 
di "pomladanski koncert z igro j 
v Slov. del. dvorani na Prince; 
Ave. 

18.—Radnička organizacija, 
predstava v avditoriju S. N. 
Doma. 

24. — International A u t o 
Workers' Local 32, ples v avdi-
toriju S. N. Doma. 

24.—Društvo Spartans št. 
198 SSPZ. banket v spodnji 
dvorani S. N. Doma. 

25.—Društvo Spartans, pro-
slava 10-letnice v avditoriju S. 
N. Doma. 

25.—Pomladanski k o n c e r t 
i pevskega društva Zvon v S. N. 
• Domu na 80. cesti, 
i MAJ 
1 1.—častna straža SDZ, ples 
" v avditoriju S. N. Doma. 

8.—Pevski zbor Slavčki, spe. 
- voigra "Desetnik in Sirotica,' 

v avditoriju S. N. Doma. 

(Nadaljevanje s 2. strani.) 

Tretji način smučanja, so po-
znali pri Sv. Trojici, to je smu-
čanje na eni smučki. 

Bloški kmet je uporabljal 
smuči izključno le kot promet-
no sredstvo- Vsa stoletja je 
opravljal na smučkah vse po-
ti, ki jih je imel do sosedov, 
hodil je na smučkah k maši, 
prevažal je na njih krste z 
mrliči; ravno tako so smučale 
tudi ženske in to celo tedaj, 
kadar so nosile na glavi žito 
v mlin ali pogače v jerbasih. 
Skratka: bloški kmet je živel 
pozimi s smučmi ravno tako 
nerazdružljivo, kakor n. pr. s 
čevlji. Palic pa ni uporabljal 
tudi zaradi tega, ker je s svo-
jimi smučmi nekako hodil in 
mu ni bilo do hitrih smukov ali 
do kake umetne tehnike, kakor 
jo poznamo danes. In kar je 
najbolj zanimivo: vsi ti običa-
ji so ohranjeni še do danes, še 
danes, če nastopi huda zima, 
se odigrava vse bloško življe-
nje na smučeh kakor pred sto 
in sto leti. Sledovi gredo 700 
let nazaj, čeprav po nekate-
rih krajih prehaja staro zgo-
dovinsko bloško smučanje že 
v novejše z modernimi smučmi, 
stremeni in palicami. 

Dočim je uporabljal bloški 
kmet, kakor rečeno, smučke si-
cer samo kot prometno sred-
stvo, je bil vendar v letu dan, 
ko je prišlo s smučmi na plan 
staro in mlado, moško in žen-
sko. T o je bil pustni torek — 
dan smučarskega veselja. Za-
bavali so se s smučanjem ta-
ko, da so imeli ta dan prave 
športne igre. Pri tem je za-
nimivo, da so smatrali bloški 
kmetje pri smučanju za sra-
moto, če je smučar padel. Na 
pustni torek so za zabavo smu-
čali tudi po strminah, a ne 
posamič,, temveč v dvoje. To 
so delali na način, kakor de-
lajo za zabavoi še dandanes, da 
namreč smučarju stopi zadaj 
na smuči tovariš — pri Bloča-
nih je bilo navadno to dekle — 
in potem skupno drsita navz-
dol. Bili so pa Bločani tako 
izurjeni, da j e tudi taka dvo-
jica redkokdaj padla. Pri Sv. 
Trojici pa so na ta dan smu-
čali samo na eni smučki, ta-
ko da je smučar stopil na svo-
jo smučko z obema nogama. 

Dejstvo, da smo Slovenci v 
vsej srednji Evropi edini, ki 
poznamo že toliko stoletij na-
zaj smuči, ki so drugod doži-
vele šele svojo 50 letnico, je 
postalo zgodovinska posebnost, 
ki vzbuja v svetu posebno po-
zornost. Predvsem najdemo 
bloške smuči seveda v smučar-
skih muzejih pri "Oslu dalje v 
Švedskem in v muzeju za spo-
znavanje narodov v Hambur-
gu, dalje v alpskem muzeju v 
Monakovem itd. Švedi so šli 
v tem oziru še dalje- Izdali so 
brošuro o bloških smučeh z 
naslovom: "Pa Jugoslavia Sky-
dor." Čeprav pomen j a knjiga 
veliko pozornost starodavnemu 
bloškemu smučarstvu, žalibog 
nima o tem ravno najboljših 
podatkov. Zanimivo pa je dej-
stvo. da se j e tako daleč na 
severu pokazalo zanimanje za 
bloško zgodovino. 

Spričo tega bi bilo vsekakor 
umestno, da najdemo tudi mi 
ljudi, ki bi bloško smučarsko 
zgodovino temeljito raziskali in 
ugotovili še vse ono, kar je da-
nes še neodkritega. 

IZ DOMOVINE 
- N a idiličnem Okroglem 

nad Kranjem je praznoval naš 
najuglednejši narodni svečenik 
in najstarejši pismeni Slovenec 
prelat g. Tomo Zupan svoj god 
in 97. rojstni dan. Iz njegove-
ga tihega doma na Okroglem 
ogreva tisoče in tisoče sloven-
skih src ogenj domoljubja, ki 
ga je z ustanovitvijo Ciril -
Metodove družbe prižgal Tomo 
Zupan, častni meščan Ljubl ja-
ne in Kranja ter častni član 
številnih narodnih društev. — 
Častitljivega slavljenca lahko 
upravičeno' imenujemo nasled-
nika slovanskih apostolov. 

•V starosti 50 let j e v cel j -
ski bolnišnici umrl po dolgi bo-
lezni g. Kostanjšek Miloš, po 
rodu od Sv. Petra pod Sv. go-
rami. Pred devetimi leti se 
j e naselil kot trgovec v Laš-
kem, pa mu usoda ni bila na-
klonjena. Lepo premoženje, 
ki ga je bil prinesel s seboj, je 
v teh hudih časih skopnelo in 
zadnja leta se je preživljal 
pošteno kot potnik. 

•Prav žalostno je končal si-
cer vesten in marljiv hlapec, 
Idrijčan Šuligoj Anton, ki je 
bil zaposlen že petnajst let pri 
posestniku in kovaču Ivanu 
Poljanšku na Selu pri Žireh. 
Dne 6. januarja je popival z 
raznimi ljudmi. Pil je hudo 
žganje. Ko se je vračal pro-
ti gospodarjevemu domu v 
spremstvu svojega prijatelja, 
sta oba padla v bližini gostilne 
Milana Poljanska v potok. Nje-
gov spremljevalec se je s teža-
vo rešil, toda on je v potoku 
utonil. Njegovo truplo so čez 
pol ure našli in mu ni bilo mo-
goče več pomagati. 

—Iz Bevk pri Vrhniki je pri-
šla žalostna vest, da je umrl 
tamkajšnji ekspozit g. Anton 
Poljšak, dolgoletni dušni pa-
stir. Bevke in vso okolico je 
ta vest zavila; v globoko žalost, 
ker vse ljudstvo bridko občuti 
izgubo tako izvrstnega dušnega 
pastirja. 

Pokojni g. Anton Poljšak se 
je rodil dne 4. februarja 1867 
v Vipavi, gimnazijo in prva 
dva letnika bogoslovja je štu-
diral v Gorici, tretji in četrti 
letnik pa v Ljubljani. V du-
hovnika je bil posvečen dne 9. 
julija 1893. Služboval je naj-
prej v Šmartnem pri Kranju, 
nato pa kot kaplan po raznih 
župnijah, dokler ni prišel kot 
ekspozit leta 1904 v Bevke. 
Tam se je tako sprijaznil z 
ljudstvom, ki ga je tako vzl ju-
bilo, da ni hotel prositi za dru-
ga boljša mesta. Odlikovale 
so ga vse vrline gorečega du-
hovnika, izvrstnega pridigarja 
in vnetega spovednika. Skr-
bel je za cerkev in za verske 

'organizacije. Pomembno je 
njegovo delo, ld ga je posve-
til šoli in mladini. Sam je bil 
praktičen gospodar ter je bil 
s svojimi nasveti vedno ob stra-
ni ljudstvu. S svojo izkušnjo 
in praktičnim smislom je l jud-
stvu pripomogel do lepega na-
predka, za kar mu je bilo tu-
di ljudstvo hvaležno. Zadnje 
čase je trpel za hudo notranjo 
boleznijo, ki pa j o je vdano 
prenašal. 

—V Leonlšču v Ljubljani je 
preminil g. Avkust Juvanec, 
obrtnik in posestnik V Ribnici, 
star 66 let. Pokojnik je bil po 
očetu in materi Ribenčan, rodil 
se je in odrasel pa je v Ljub-
jani, kjer se je izučil brivke 
obrti. V Ljubljani je službo-
val nekaj let kot pomočnik, 
potem pa se je stalno naselil v 
Ribnici, kjer si je izbral živ-
ljenjsko družico. Bil je od-
bornik hranilnice, občinski od-
bornik in ustanovitelj Sokola. 
Njegovemu lepemu zgledu sle-
tdijo njegovi tri je sinovi in 
hčerka. Njegov brat je pet 
let starejši upokojeni naduči-
telj g. Franc Juvanec, ki živi 
v Ljubljani. Pokojnikovo trup-
lo so prepeljali v Ribnico, kjer 
se je vršil lep pogreb. 

9.—Podružnica št. 41 SŽZ, 
proslava Materinskega dne in 
sedme obletnice obstanka. 

9.—Materinska proslava mla-
dinskega zbora škrjančki v Slo-
venskem društvenem domu v 
Euclidu. 

9.—Svetovidski oder : mate-
rinska proslava, v dvorani šole 
sv. Vida. 

9.—Mihaljevič radio kon-
cert, v avditoriju S. N. Doma. 

9.—Pomladanski k o n c e r t 
mladinskega pevskega zbora 
Črički v S. N. Domu na 80 cesti. 

16.—Clevelandska federaci-
ja SNPJ, prireditev za delega-
cijo konvencije SNPJ v avdito-
riju S. N. Doma. 

29.—Desetletnica obstanka 
skupnih društev fare sv. Vida. 
Praznovanje na prostorih stare 
cerkve, Norwood in Glass. 

JUNIJ 

6.—Piknik društva sv. Vida 
št. 25 KSKJ na Pintarjevi far-
mi. 

6.—Piknik pevskega društva 
Zvon na cerkvenih prostorih v 
Maple Gardens. 

13.—Piknik društva Na Ju-
trovem št. 477 SNPJ pri Joseph 
Zornu. 

13.—Društvo Združeni brat-
je št. 26 SSPZ priredi piknik na 
Stuškovi farmi. 

13.—Društvo sv. Rešnjega 
Telesa fare sv. Lovrenca prire-
di piknik v Maple Gardens. 

13.—Društvo Collinwoodske 
Slovenke št. 22 SDZ ima pik-
nik. 

20.—Svetovidski oder : oče-
tovska proslava, v dvorani šole 
sv. Vida. 

20. — Društvo Clevelandski 
Slovenci št. 14 SDZ ima piknik 
na Stuškovi farmi. 

27.—Društvo Prijatelj št. 
215 SSPZ priredi piknik na 
Stuškovi farmi. , 

JULIJ 
11.—Društvo Kristusa Kra-

lja št. 226 KSKJ priredi piknik 
na Stuškovi farmi. 

25.—Baragov dan, ogromna 
prireditev v Puritas Springs 
parku. 

AVGUST 
8.—Piknik združenih" dru-

štev fare sv. Vida na Pintarjevi 
i , 
i tarmi. 

15.—Društvo Slovenski Na-
predni Farmer št. 44 SDZ pri-
redi piknik v proslavo 10-letni-
ce obstanka pri Antonu Debev-
cu v Madisonu, O. 

SEPTEMBER 
4.—Skupna društva SSPZ, 

j Olimpiada, tri dni, v avditoriju 
j S. N. Doma. 
i ' 11.—Društvo sv. J a n e z a: 
| Krstnika št. 37' JSKJ, plesna 
i veselica v avditoriju S. N. Do-
| ma. 

25.—Društvo Martha Wash-
ington št. 38 SDZ, plesna vese-

jlica v avditoriju S. N. Doma. 
J OKTOBER 

,| 2.—Društvo sv. Ane št. 4 
i j SDZ, plesna veselica v avdito-

riju S. N. Doma. 
9.-—23d Ward Democratic 

. Club, ples v avditoriju S. N. 
i Doma. 

17.—Radnička organizacija, 
koncert v avditoriju S. N. D. 

23 Društvo Clairwood št. 
40 SDZ, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

24 Mladinski pevski zbor 
Slavčki, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. 

30.—Društvo Carniola Hive 
št. 493 TM, ples v avditoriju 
S. N. Doma. 

31.—Dramatično d r u š t v o 
Ivan Cankar, predstava v avdi-
toriju S. N. Doma. 

NOVEMBER 
13.—Društvo Slovenec št. 1 

SDZ, plesna veselica v avdito-
riju S. N. Doma. 

14.—Jesenski koncert mla-
dinskega pevskega zbora črič-
ki "v S. N. Domu na 80. ccsti. 

14.—Samostojni pevski zbor 
Zarja, opera v avditoriju S. N. 
Doma. 

20.—Društvo Svobodomisel-
ne Slovenke št. 2 SDZ, plesna 
veselica v avditoriju S. N. D. 

21.—Pevsko društvo Lira, 
koncert v avditoriju S. N. D. 

27.—Variety Club, ples v av-
ditoriju S. N. Doma. 

Nobel nagrada za pred-
sednika Roosevelta? 
Havana, Kuba, 30. januarja. 

Kubanski kongres je soglasno 
odgla.-oval, da priporoči ime 
predsednika Roosevelta za No-
blovo mirovno nagrado v let i 
1937, ker je požrtvovalno delo-
val za mir med ameriškimi re-
publikami. Noblovo nagrado po-
deli poseben odbor petih odličnih 
mož, katere imenuje norveški 
parlament. 

o — 
Kongres v Nicaragui zni-

žal cene zdravnikov 
Managua, Nicaragua, 30. ja-

nuarja. Ker so bile pritožbe gle-
de previsokih cen, ki jih računa-
jo zdravniki na dnevnem redu, 
je kongres republike Nicaragua 
sprejel novo postavo, ki določa, 
koliko smejo zdravniki računati 
bolnikom. Cene so sledeče: za 
injekcije in za posvetovanje, od 
enega do pet kordob. Za obi -ke 
po hišah v mestu, 50 nadaljnih 
centavov za vsakih 500 metrov 
potovanja. Za obiske izven me-
sta, pet do 20 kordob na vsako 
uro. Za ves dan zdravniške po-
strežbe od 50 do 150 kordob. 
Kcrdoba je danes vredna pribli-
žno 50 ameriških ventov. 

a 

Iz španske fronte 
Madrid, 30. januarja. Na fron-
ti pred Madridom je zaenkrat 
vse mirno. Socialistična vlada v 
Madridu uporablja ta čas, da 
konsolidira svoje vrste, da skrbi 
za privoz živeža in seli ženske in 
otroke iz mesta. Nekoliko večji 
boji so nastali včeraj v Aranjuez 
sektorju, 25 milj južno od Ma-
drida. Nacionalisti si pa silno 
prizadevajo, da pridejo v posest 
važnega pristanišča Malaga, ka-
terega vladne čete obupno bra-
nijo. Nacionalisti napadajo od 
morja sem kot na kopnem. 

Vrednost depresije 
Geneva, 30.»januarja. Znani 

evropski ekonomist prof. Woy-
tinski je izračunal, da so narodi 
sveta v ekonomskem pogledu te-
kom depresije od leta 1930 pa do 
konca leta 1934 zgubili 149,000,-
000,000 vrednosti zlatih dolar-
jev. Poročilo omenjenega pro-
fesorja je pravkar izšlo v bule-
tinu, ki ga izdaja Mednarodni 
delavski urad. Niti svetovna 
vojna ni prinesla tako ogromne 
zgube narodom sveta kot pa de-
presija. 

MALI OGLASI 
Zgubila se je 

v Euclidu psica, rmenkaste 
barve, Chow pasme. Licenčna 
številka 34772. Pokličite po 
telefonu HEnderson 6995. (27) 

Iščejo se zastopniki! 
Kdor želi zaslužiti tedensko od 

$60.00 do $80.00, naj se takoj 
zglasi pri 

Mandel Hardware 
15704 Waterloo Rd. (x ) 

I)elo dobi ženska 
za splošna hišna dela in kuho. 
Oglasi naj se samo taka, ki se 
na to razume. Stara naj bo od 
35 do 45 let. Zglasite se v pro-
dajalni na 6108 St. Clair Ave. 

(x) 

LOUIS OBLAK 
TllGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebSSine 

za dom. 
6303 GLASS AVE. 

HEnderson 897« 

REJ ENI PRESlCl NARAV-
NOST IZ DEŽELE 

Vseh vclikoHti, »vi ali osiiažcni, P1"®"" 
Sledaiii od vlade. Meso v kosih, šun-
ke, plečeta, loins, Izvrsten Speh. 

Koljeno vsak pondeljck i» četrte«, 
dopcljcmo na dom vsak torek in P®" 
tek. Dobite tudi i/vrstno govejo 
in teh-lino po cenah na debelo. 

H. F. HEINZ 
Vine St., WMowrhUy, Ohio 

Tel. WlcMUfe 110-J-2 



od srca bi mu rad čestital!" 
Na Polly se je vse smejalo 

in starec jo je mahoma očaral. 
"O stric, kajne, da ni bla-

zen?? Govorili ste ž njim in 
ste videli. .. " 

"Nič blazen, nego celo prav 
posebno pameten!" se je za-
smejal svetnik. "Le to ga je 
mučilo, da bi ti verjela prav-
ljico o njegovi blaznosti." 

"Strašno sem nesrečna!" 
"Čemu? Ker je tat, ki ni 

ničesar ukradel, ker beži, ka-
kor bi nosil s seboj milijone? 
Saj ti je vendar vse razložil; 
kadar se bakrovi papirji zopet 
dvignejo ter bo banka iz škrip-
cev, se vrne k tebi in zopet bo 
vse dobro." 

"Torej vi, vi mu verjamete?" 
"Do pike vse!" je izjavil 

svetnik energično. "Jack meni 
ni in ne bo nikdar lagal! In 

gotovo tudi tebi ne. Druge naj di zvita, kajti Dodd je prebri-
pa le še dalje vleče za noš, saj san mož." 
ima pri tem najboljši nameni "Ženska je navadno prebri-
Veš kaj? Naj pametneje sto- sanejša od moža, tako sem či-
riš, če ostaneš lepo pri meni, tala nekje," je odgovorila Pol-
pa naj ga lovi gospod Dodd ly. "Potrudim se gotovo tudi 
sam." jaz." 

"Ne, ne, to ne sme biti! — In) nato ji je svetnik povedal 
Dodd ga ne sme dobiti v pest! vse, kar mu je pravil nečak v 
Pogodbo sva sklenila, toda nič tej sobi: kako srečnega se ču-
raii ne zaupam, ker se vsak ti v zavesti, da ima srečno žen-
čas izda njegova pristna žan- ko, kako navdušeno mu jo je 
darska narava." slikal ter opisoval zakon in 

In povedala je, kako sta se bančno poslovanje. Rada ga 
pogodila z Doddom, ki pa je je poslušala Polly ter si otri-
vendarle znova skušal Jacka njala solze. Tako sta kram-
prijeti in zapreti. ljala, ko je zapel telefonski 

"Če je tako," je dejal svet- zvonček, 
ilik, moraš ostati z Doddom; "Halo, tukaj Dodd! " se je 
paziti treba nanj ter ga, če oglasil aparat. "Prosim, po-
le možno, speljati na krivo kličite mi k telefonu Mrs. Bel-
sled, če bi slučajno našel pra- lovo." 
vo. Toda prikrivaj resnične Polly je stopila k telefonu: 
misli, pretvarjaj se, otrok, bo- "Halo, tukaj Polly Bel l ! " 

C i m p e r m a n Coal Co. 
12G1 Marquette Rd-

HEnderson 3113 

DOBER PREMOG IN TOČNA 
POSTREŽBA 

iSe priporočamo 

P J. CIMPER.MAN 
J. J. FRERICKS 

H I n a b s e n t m n d e d 
FATHER. 

DADDY;YOU OLD "DEAP, WILL YOU PU T DOWN-
THAT ČOOKAND LISTEN? JACFFTE IS VZVB8MX&D 
THAT WE GET^!A££IED SIGHT AWAY. BUT, I 
"WANT TO WAIT AMD G£T ALAPRlSP IN cJLlNg/ 

/ r W E L L . W L L , THEN H£ 'LL £ 6 BACK "FPOM ] 
HI? HDNEYVMOOKF YOU GO ONT 

Y'OUQG' WAS I ? 

Dober časopis je dober 
tovariš! 

l 
AMERIŠKA DOMOVINA 
•••••nMWnMMDHBMHDMIIMVaBnMBOTHMDH^ 

vedno prinaša 
NAJNOVEJŠE NOVICE 
POUČNE ČLANKE 
LEPE POVESTI 

T ^ T 

RAZNE NOVICE IZ 
ZANIMIVOSTI STARE DOMOVINE 

O g l e j t e si vse 
1 in b o l j 

f nlL %)am b o 

B i T ^ T ^ I J dopadel 
P f e S J l M A Y T A G 

1 • • 1 ji \ ^VSvj) t t^i^/j^jftiMi nja 

i S M i ^ ^ ^ P ® (PI Razvitje v najfinejših 
p j B ^ ž E ^ S b Š S J M izboljšavah in zgodovini 
1'-' '^ŽjHliSTCT^CTBMc^ pralnih strojev je dalo 

Mvjjjsfl Maytagu svetovno pr-
m m m m m venstvo. Karkoli manj 

kot najfinejša kvaliteta 
in izdelava bi zmanjšalo ta sloves. Zato pa je 
Maytag v vsaki podrobnosti pralnik, na katerega 
boste ponosni. Dal vam bo mnogo let poceni pra-
nje. Našli boste veliko udobnost v čebru, ki je alu-
minast in iz enega kosa vlit, ima gyratator pralni 
obrat, oddelek za milnico in mnogo drugih izboljšav. 

ARE VOU GOING \ 
TP TAK.E ME TO 
THE MOVIES TON\6tfT, 
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Ugrabljeni milijoni 
Roman ameriškega Jugoslovena 

"Šel je nekaj korakov z ljud-
skim učiteljem Vossom, ii se J j 
hitro poslovil od .njega- Tisti 
veter je ušel iz ječe neki Pop- I 
per. Sumili smo, da je nezna-
nec s Popprom v kakšni zve- i 
zi. Pop pra smo ujeli še tisto ] 
noč pred Vossovo šolo, o ne- < 
znancu pa nismo našli poslej 
nobenega sledu več." j 

Dodd si je zabeležil Vossov ' 
naslov ter vprašal, kod bi pri- i 
šel t ja najhitreje. Nato se je ; 
vrnil k Polly ter ji poročal o 1 

svojem uspehu. 
"Pojdiva k stricu!" je dejala : 

Polly. 
"Ne, peljiva se k Vossu," je ; 

odvrnil Dodd. 
Obveljala p a ' j e končno ven-

darle njena. 
Marta Zippel jima je odpr-

la vrata. Zopet je gledala ko 
osa, a zavrniti ju ni mogla, 
ker je bil svetnik doma. 

"Česa želite, gospod?" je 
vprašala ostro detektiva. 

"Govoriti z gospodom sod-
nim svetnikom," je odgovoril 
Dodd resolutno ter vstopil za 
Polly. 

" A h ! " je vzkliknila v tem 
hipu mlada gospa. Iz sobe je 
namreč stopil na hodnik go-
spod svetnik. Ker je bil brez 
očal, je bil od daleč Jacku ču-
dovito podoben. "Vi ste gospodi 
svetnik Belič, kaj ne? Jaz 
sem Jackova žena." 

"Oh, kako me veseli, milo-
stiva!" j e vzkliknil .svetnik in 
ji nemudoma galantno poljubil 
ročico. "Prosim/izvol i te vsto-
piti !" 

"Jaz sem Bobby Dodd, detek-
t iv ! " se je predstavil Ameri-
kanec. 

"Me veseli," je odvrnil svet-
nik. "Izvolite sesti! Prišla sta 
po mojega nečaka, kaj ne?" 

"Ali je bil tuka j? " je vpra-
šal Dodd. 

"Da, Ivan, ali kakor mu pra-
vite zdaj, Jack Belič, moj ne-
čak, je bil par ur tukaj ter mi 
vse priznal." 

"Je li mogoče! Ljubi Bog ! " 
je vzkliknila na zofi sedeča že-
na veselo presenečena. 

"Seveda se je moral nato ne-
mudoma posloviti in jaz — ga 
nisem zadrževal," je nadalje-
val svetnik. 

"Vaša dolžnost bi bila izro,-
čiti ga policiji," je zaklical de-
tektiv Dodd. 

"Pol ic i j i ! " Polly je planila 
pokonci. "In vaša beseda, Mr. 
Dodd? " 

"Oprostite!" je rekel Dodd 
in se poklonil. "Nič hudega 
nisem mislil." 

"Hm, dovolite!" je govoril 
svetnik, mirno se smehljajoč. 
"Zapornega ukaza ne poznam: 
prvič — policaja nisem imel 
pri, rokah; drugič — dokazano 
ni, da sem Ivanu njegovo hi-
storijo res verjel ; tretjič — 
saj on je moj nečak, prav za 
prav moj sin; četrtič — torej 
če se vam zdi, da sem se ka-
korkoli pregrešil, vložim še da-
nes prošnjo za odpust iz držav-
ne službe, potem pa me ovadi-
t e ! " 

" T o se ne sme zgoditi, Mr. 
Dodd ! " je rekla Polly ogorče-
na. 

"Meni je glavna naloga, do-
biti poneverjene milijone na-
zaj , " je razlagal Dodd. "V to 
svrho sem najet po tvrdki Oli-
verja Hegana v Chicagu. Poli-
cija mi je povsod le v pomoč, 
v ostalem nastopam čisto sa-
mostojno. Ali mi lahko pove-
ste, mister, kam je krenil be-
gunec?" 

"Žalibog ne," je odvrnil go-
spod svetnik.. "Odšel je peš 
odtod v mesto, in odtlej ^'e mi-

nilo že več kot tri tedne, ne da 
bi še kaj slišal o njem." 

"Ali je imel milijone s se-
bo j ? " je vprašala Polly. 

"Menda ne," je odgovoi-il 
svetnik, "ker je še mene na-
pumpal!" In fin smeh je za-
okrožil okoli njegovih ust. 

Dodd je opazil ta smeh in si 
ga razlagal po svoje. "Torej 
vam ni znano, da bi bil vaš 
nečak še nadalje v Strenovem 
potem, ko je odšel odtod?" je 
vprašal Dodd prežeče. 

"Nikakor ne," je izjavil ju-
rist mirno, "in jako bi obžalo-
val, če bi se to zgodilo. Lahko 
si mislite, da ne morem imeti 
kot sodni uradnik nikakih na-
daljnih zvez z nečakom, ki ga 
preganjanj o zaradi poneverbe." 

"Komedi ja ! " si je mislil de-
tektiv ter se dvignil. "Za zdaj 
sva tu opravila, milostiva. Hva-
la, mister!" 

Tudi Polly je vstala, a le ne-
rada. Želela je zvedeti kaj 
več o svojem možu. 

"Nadejam se, da se prav 
kmalu zopet vidiva," ji je de-
jal svetnik in ji toplo stisnil 
roko. "Smem li reči nasvide-
n j e ? " 

"Da, na svidenje," je odgo-
vorila Polly. "Vse kaže, da 
še danes ostaviva Štren ovo, a 

Ipred odhodom se vsekakor še 
oglasim." 

"Jako me bo veselilo," je de-
jal svetnik, "dasi je zadeva za 
naju oba silno mučna. Toda 
midva vendar lahko občujeva 
in še o čem pokramljava." 

In odšla sta. 
"Zelo simpatičen mož ! " je 

rekla Polly, ko sta stopala po 
cesti. 

"Slutim, da je denar skrit 
pri njem," je z a t r d i l Dodd 
smelo. 

"Nemogoče ! " 
"Zato pa le pojdite k njemu. 

Marsikaj lahko zveste, kar na-
ma bo v prid." 

"Vohunit naj grem?" se je 
ogorčila Polly. "Za kaj take-
ga se ne dam zlorabljati." 

"Mrs. Bell, prepričan sem, 
da storite vse, kar bi gospoda 
soproga čimprej opralo made-
ža na poštenju: — drugega ne 
pričakujem od vas," je izjavil 
resno Dodd. "Povejte torej go-
spodu svetniku, da hočeva se-
daj spraviti Mr. Bella na var-
no v kak sanatorij, denar pa; v 
Heganovo blagajno, drugega 
nič. Morda nama potem še 
sam pomore." 

"Pa dobro, vrnem se takoj," 
je dejala Polly ter obstala. 

"Najl jubše mi je. Jaz pa 
opravim med tem drugo pot." 
Nameraval je poiskati učitelja 
Vossa. 

Ločila sta se. Polly se je 
vrnila na Poljsko cesto in ko 
se je bližala vili, je stal svet-
nik na pragu in jo smehljaje 
pozdravil že oddaleč. 

"Pridite, pridite, ljuba mla-
da gospa!" je dejal, ko je pri-
tekla preko vrta. "Zdaj sva 
sama, tudi moje kuharice ni do-
ma, pa se torej lahko odkrito 
in dodobra pomeniva." 

In vedel jo je v jedilnico, ki 
je bila hkratu sprejemnica. 

"Kar semle sedite! Na tem-
le mestu je sedel tudi vaš mo-
žiček!" je dejal in jo posadil 
na mehak stol. 

"O gospod!" je vzkliknila 
Poly vsa ginjena. 

"Kakšen gospod! Striček mi 
reci, otrok! Jaz pa porečem 
tebi — Polly! Saj smo si mi 
trije najbližji," je dejal svet-
nik in prisedel živahen in ve-
sel. "Ivan je vendar izvrsten 
dečko! Takole srčkano ženi-
co si je znal pridobiti. O Bog, 

I "Na cesti, mi je bila pravkar i 
izročena brzojavka iz New' 
Yorka: Jack Bell iz Chicaga 
danes tukaj pr i jet ! " 

Polly j e izpustila' slušalo: 
"O Bog! Striček, Jacka so v 
New Yorkti že prijeli." 

In omahnila je na prvi stol. 
Svetnik pa je stopil na njeno 
mesto: 

"Halo, tukaj svetnik Bel-
litsch! Čestitam! Torej ga le 
imate? Kaj pa ukrenete se-
daj, gospod Dodd?" 

"Zdi se mi, da so v New 
Yorku prijeli — napačnega," 
je odgovoril Dodd. 

"Bržkone," je pritrdil svet-
nik sarkastično. "Ampak mo-
goče je vse." 

"Prosim, sporočite Mrs. Bell, 
da pričakujem na svojo brzo-

javko iz New Yorka nov^a 

odgovora. Če bo ugoden, se i 
odpeljem v New York. Mil«'; 
sliva naj bi ostala nekaj te'' 
nov tukaj. Ali se vrnem ^ 
po njo, ali pa pride kdo drug' 

(Dalje prihodnjič.) 
'UDr iRAJTE SLOVENS^ 

TRGOVCE! 


